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Rgész évre 8 korona, félévre 4 korona 
narvedévre 2 korona, egyes szám ára 
™ 2 0 fillér. 

Nyilttér tora 40 fillér. 

H i r d • t e « n a g y s á g s z e r i n t . 

Szépirodalmi, társadalmi és köz-

gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasarnap. 

A lap szellemi részét illető kftzlnmények 

a szerkesztóseghez iotéxendők. 

Előfizetett! pénzek «» t-eklaiuitriéU 

Rónai Frigyes kiadó 

ciiuére küldendők. 

XXX. évfolyam. Felelős szerkesztő 

J A M B R I T S I » A J O S . I. szam. 
Slöfizetési fetöivás. 

A Kőszeg és Vidéke, az egyetlen magyar lap 
Kőszegen és vidékén. 

A Kőszeg és Vidéke nemcsak a házakba, ha-
nem a szivekbe akar hatolni, hogy magyar nyelven 
magyar érzelmeket keltsen, tápláljon és terjesszen ! 

Ebben a működésünkben azonban nem téveszt-
jük szem elől a tapintatosságot: nem ócsárlással, 
nem kényszerrel, hanem szelid eszközökkel, az érzelem 
magyarosításával reméljük legjobban szolgálhatni a 
magyar nemzeti kultúrát. 

.4 magyarosítás kedvéért áldozatot hozunk ; 
hozzon hát ezért az olvasóközönség is némi áldozatot 
a lap támogatásával. 

Egy uj évnegyed veszi most kezdetét; legalkal-
masabb hát most az elöjizetők sorába lépni azoknak, 
akik eddig lapunkat nemzeti missziójában nem 
támogattál:. 

Tisztelettel felkérjük hátralékos előfizetőinket, 
hogy az előfizetési összegeket lapunk kiadóhivatalának 
b(küldeni szíveskedjenek, nehogy a lap szétküldésében 
fennakadás történjék. A Kőszeg és Vidéke heti lap, 
ni jelenik minden vasárnap. Előfizetési dija egész 
évre 8 k., félévre 4 k., negyedévre 2 kegyes szám 
ára 20 fillér. Nyilttér sora 40 fillér. Hirdetés megegye-
m szerint dijaztatik. 

A közönség szíves pártfogását kéri 

a Kőszeg és Vidéke 
»t*rk»*it6*tqt. 

Uj esztendő. 

A mindenség örvéuyébe isoiét letűnt egy -év. 

Szaturnns iámét elnyelte szülöttjét, egy uj óv kü-

szöbén ál lunk, mely fátyoléval beburkolva, titok-

teijes mosolyával int felénk. Hozzon üdvöt, bol-

dogságot ez év miuden olvasónknak! 

Sajnos, nem éppen vérmes remóuyekkel néz-

hetünk ez uj év elébe. Bárhová vetjük saemünket, 

ez uj év nem kecsegtet sok jóval. Niucs remény 

arra, hogy a megélhetési viszonyok javuln i foguak, 

s a közélet zűrzavara el tog simulni. 

A társadalom alapjában beteg, az élősdiség 

kacag, a penész zöldéi, a féreg — de csak a 

csuszó-máxzó (éreg jó l érzi magát, büuhödünk 

néhány évi haladásért, a társadalom iszapja sötét 

exisztenciákat vet fel, kik hazudnak és követelik, 

! hogy higyjűnk nekik, kik rágalmainak és rágal-

• maikat igazságnak hirdetik, kik üres fejjel, mint 

a parafa, miudenütt ielül uszuak, kik sötétséget 

terjesztenek, nehogy képesek legyünk őket kellőleg 

megitélui. 

„Minden ember a szerencséjének ko-

vácsa" ; sok függ a j ó istentől, vagy, ha joo. 

tetszik, a sorstól, de sem az egyik, sem a más, 

: nem a tulajdon kezével áld vagy ver, hanem az 

ember maga-magát áldja vagy veri, érdem szerint 

j — és nemzetek is csak egyes emberekből állnak. 

Ahh-ilyett tehát, hogy mint a régi egyptomiak 

halottaikat, az elköltöző évet nyilvánosan deresre 

huzuók és elvernek rajta az életébeu elkövetett 

bűneit, sokkal üdvösebb, ha azzal a kérdéssel jövünk 

tisztába: mennyiben volt hibás az idn és meuuyiben 

magunk, s megfelelünk e kérdésre olyan őszintén 

éa igazságosan, amint a l t a pillanat magasztossága 

kötelességünkké szabja; mert hiszen halotti nyo-

szolva előtt ál iunk, saját magunk, életünk egyik | 

évének halotti ágya előtt; rövidesen «l fog köl tö iu i 

az örökkévalóság itélőszékéhez, ahol nincsen helye 

tagadásnak és titkolódzásnak, mivel hogy az Ítélő-

szék az igazság fényességében ragyog. 

Hossz, nagyon ro«sz volt az az év, igaz, de 

miért? Feleljen-e kérdésre mindenki maga magának 

egyaránt az, akire egy ország, s az, akire egy 

család, vagy akár csak egy ember sorsa vau bizva. 

Láttunk elbukni embereket, mint a százados 

cser, olyan bünkén és hatalmasan álltak még egy-

két év előtt ; a világ azt mondta, elsodorta az 

idő; tény a/.oubau, hogy önötimaguk buktatták 

meg m tgukxt és a rossz idő csak az utolsó lökést 

adta nekik. Álltak volna csak igazán szilárdul ! 

Az ádáz vihar az erdők királyát is megtépázza 

ugyan, de amíg gyökerei ép erővel a j ó anyaföldet 

átfogva tartják, letéphet egy-egy levelet, letörhet 

egy-egy gallyat róla, de ót magát meg nem 

döntheti. 

Ugyan mi is döntötte meg e hatalmas embe-

reket? Nem a pénzválság, nem a rossztermés, 

hanem az, hogy elvesztették az erkölcsi támpontot 

önmaguk alul. Mert sohasem mutatta a romlottság 

^jiuyira nyíltan megbélyegzett köpet, mint a leg-

itl'óbbt években. Mondhatui, az erkölcstelenség volt 

az uralkodó hatalom, kendőzött becstelenség vitte 

a szót, a társadalomnak majd minden rétegében. 

Innen származtak reánk a mult évek nehéz 

csapásai, u.elyeknuk elkerülésére csak egy mód 

lehet: az erkölcsiség utj.íra térui. Meneküljünk a 

romlottság sötétségéből és tarjuk ki ablakainkat, 

bocsássuk be a világosságot, hisz Isten olsó pa-

rancsa volt: „Legyeu világosság!" Pusztuljon el 

mind, ami ha/.ug, ami szemfényvesztés, ami csalárd, 

győzzön az igazság mindenhol és mindenütt, verjen 

gyökeret sziveinkben, hogy megvalősuljan >k a nagy 

liazali .szavai: „Magyarország nem volt, hanem I«*k!* 

Ismét egy év ... 
Ismét egy óv omlott a múlandóságba, 
Ismét pislogóbban ég az életfáklya; 
A homokórában peregnek, peregnek 
A kis homokszemek, 

Nemsokára én is levelétől fosztott 
Magányos törzs leszek . . . . 
Még néhány év előtt kacagtam volna rajt, 
Ha jósolt volna szó erőtlen gyenge kart, 

Vihartört szárnyakat, elűzött álmokat, 
Letiport v á g y a k a t . . . . 

N nia mindezekre már gondolni is nehéz, 
Szomjazni nem szabad. 

Ma eszméim csupán csak ugy tűnnek felém, 
Mint távol őrtüzek a rónák tengerén. 
Ismét egy év omlott a mindent elnyelő 

Nagy mulandóságba; 
Ismét pislogóbban, ismét reszketőbben 
Kg az életfáklya 

Békeszerző párbajsegéd. 
Irta: Murai Károly. 

Tiz tizenket éves lehettem akkor, mikor a nagy-
gyámnál töltöttem néhány hetet. A nagybátyám egy 
" H vidéki virosbun lakott s sz ágya fölött kurdok, 
PU'kák és pisztolyok húzták meg magukat » talon. 0 
uRy*U egyiknek sem vette hasznát, legalább azóta, a 

* háboiu elmúlt, a mi igen régen történt. A mi 

I a háborút illeti, abban a nagybátyám nem vett részt. 
! Behívni ugyan behívták, de az orvos azt mondta, hogy 
a hadsereg ó nélküle lesz kénytelen megverni az ellen-
séget, a mi azt jelenti, hogy a nagybátyámat elbocsá-
tották. Az öreg ur, a mint nekem beszéltek, akkor igen 

• dühös volt, mert minden áron hőstetteket .akart véghez-
vinni, ámbár igy meglehetősen értelmetlen volt ama 
panasza, hogy kiszabadulása s«.k péu/be került. Akko-
riban vásárolta össze a kardokat, a pusk-tkat és a pisz-
tolyokat, annak kijelentése mellett, hogy a maga 

; szakállára fog hadakozni. Ezt persze nem cselekedte 
j meg, mert a barátai lebeszélték. Annyi bizonyos, hogy 
a barátai nagy ékesszólással bírhattak, mert ez volt 
az elsó eset, hogy valamiről le tudták beszélni. Azóta 

'sem engedett a szándékából * az akaratából semmit, 
még a felesége kedvéért sem, a kinek pedig nagy volt 

j a rábeszélő tehetsége. 

Mikor a nagybátyámhoz kerültem s az ágya felölt 
levő falat fegyverekkel megrakottan megpillantottam, 
bizonyos félelem fogott el. Arra gondoltam, hogy a 
szegény legények azou a tájékon sokan lehetnek s a 
lakósságnak védekezői kell. Ez a?, aggodalmam persze 
valótlannak bizonyult. Azután azt is megtudtam, hogy 
a bátyám az öldöklJ szereket mint a háborti emlékeit 
őrzi. Később ó maga is el-elbeszélgetett s mikor egyik 
kardra mutatott, kijelentette, hogy az ellenség vezéré-
nek azzal vágta volna le a tejét, ha elhatározásáról a 
barátai le nem beszélik. Bánjti is erősen, hogy gyönge 
volt velük szemben s hogy a tervezett hőstetteket 
nem vihette véghez. 

Ezeknek a puskáknak, kardoknak és pisztolyoknak 
s révén nagybátyám kiváló tekintélyhez jutott s nem 
volt olyan lovagias ügy a vidéken, a mélynél ne segéd-
kezett volna. A kit kihívtak, az rendszeriül ó hozzá 
fordult s nem egyszer történt, hogy a kihívók is ót 

választották. Ebben nagy szerepei játszhatott az Is, 
hogy a nagybátyám kezeibe kerülő lovagias Ugjek az 
az utolsó szálig békés elintézést nyertek s hogy a 
békéltetési lakomát ó rendezte a saiát házában, a saját 
költségén, híres borainak tölrukkoltaUsa mellett. 

Nemsokára azután hogy az ő házának lakója 
lettem, valami előadta magit. Kint ültünk az atnbituson 
s a nagybátyamai hallgattuk, a ki azt adta elő, hogy 
mint vetett volna ó véget a habomnak, ha vezér lett 
volna s barátai le nem beszélik. Mar épen a csatateret 
akarta lerajzolni mikor egy mészáros alakú ur rontott 
be, akit én akkor még uein ismertem, 

— Jó, hogy itt vagy, Gábor, — szólt a hatalmas 
idegen — legalabb hamarosan agyon-s keresztülvágom 
azt a hitvány gazembert Vedd magadhoz a Pistát, hívd 
ki és állíts szembe vele. Azt azonban ünnepélyesen ki-
jelentem, hogy most az egyszer semmi békülésnek niucs 
helye. Egyszerű hóhér leszek és levagoiu a fejét. 

Remegve néztem a magas és s/.é!es emberre, a 
ki torkaszakadtából beszélt s a ki minket egyaltalábau 
nem vett tekintetbe. A míg pedig én sapadtau alltam 
a helyemen s gyermekfélelinem véres tragédiát szí-
nezett ki, a uigy bátyám megpödörgette a bajuszát es 
így szólt : 

— Légy nyugodt, öreg. A mi én rám tartozik, 
azt elvégzem. Valamelyikük meg fog halói. 

— Miért valamelyikük ? Miért nem ő? — kér-
dezte a mészáros termetű ember, valamivel halkabban. 

Az öreg ur a válaszol) gondolkozott, de semmi 
külöuos nem juthatott az eszébe, mert ismét csak a 
bajuszát pödörgette és nem szólt szemmit. A másik 
azonban beszélt, helyesebben: kérdezősködött. 

Elhet-e tovább egy olyan ember, a ki Benedek 
Gerzson tejéhez iu*ri a sorospoliarat vagm P Es élhet-
uék-e én tovább, ha az etuberek arról beszélnek, hogy 

Kőszeg 1910. január hó 1-én. 

i f s A • » A r r 

K Ő S Z E G ÉS VIDÉKE 

T á i o a. 



A kivándorlásról. 
Régi magyar kÖimondás : „Mindenütt jó, de 

legjobb otthou* • azt pedig jól tudjuk, hogy a 

közmondások alapja tapasitalati igazság, már pe-

dig most lépten-nyomon látjuk a mi mozgó népűnk 

vándorlásából, hogy mindenütt jó, csak otthon 

nem jó. Vándorolnak a/. égtáj minden iránya felé, 

Románia, Bukovina, Németország, Kalifornia, Ame-

rika mb. mind a kivándorlások édes reméuyoí, 

ezek mozgatják az. ^szt, a szivet 8 késztetik az 

embert arra, hogy itt lerombolja otthonát s ott a 

nagv bizonytalanság homályában keresse az uj 

otthont. És szomorúan látjuk, hogy évente a ki-

vándorlók száma a százezret felülmúlja s ez bi-

zony bármilyen uagy legyen is a nemzet, mégis 

erős vérlecaapolás 8 ttgadni nem lehet, hogy be-

áll a vérszegényság. Erről, ha gondolkodunk » ha 

gondolkodik az egész nemzet, lehetetlen elkerülni 

az idegességet. Fáj a szivüuk oly sok testvér, ro-

kon, jóbarát, honfi és honleány elvesztése felett s 

elmerülve e kínos tapasztalat felett, keblünkből az 

a mély kérdés tör e lő : .Vá j jon mi rontotta meg 

az otthon szellemét? Vájjon mi tette tönkre az 

otthon varázserejét ? Mi fagyasztotta meg a csa-

ládi élet melegét? Mi szakította szét a családi kö-

telék összetartó erejét ?• 

Ezekre a kérdésekre keresem én a feleletet, 

hogv megtaláljam a i erkölcsi élet lazulásának kút-

fejét, amely érzéketlenné teszi az embert a családi 

élet, a szerető otthon iránt s hiu remények tün-

döklő fénye mint lidérctiiz táncol előtte, beleszédül, 

belevakul s könnyen lelkiismeretfurdalás nélkül 

otthagyja a férj a feleséget, az apa a gyermekeket 

s ráül a nagy hullámzó tengerre s megy a kietlen 

jövöbe s oly tünetet mutat elénk, mintha a fák 

gyökereiket kiszaggatnák a földből és sétára in-

dulnának. Uh, mert erkölcsi érzéket, szellemi erőt 

az édes haza ád az embernek s az élő gyökeret 

táplálja a családi otthon. Aki ezekből kiszakítja 

msgát, sehonnai kóborlóvá lesz, élete sorvasztó 

tengődés s a vége nagyon szomorú, nagyon keser-

ve*, a legtöbbször kétségbeesés s a felzuduló lelki-

ismeret odata-iitja az embert a tátongó nagy sö-

tétségbe, melv a magávai meghasonlott embert 

aztáu eltemeti. 

Térjünk tehát az erkölcsi útra, a megromlott 

otthonnak újrateremtésére, kövecsünk el mindent, 

táiixituzuk fel «« otthon áldó szellőmét, boldor/tő 

varázserejét, éltető melegét s tegyük ismét elold-

hatatlanná a családi köteléket, ha ez az óriá« 

munka sikerül, akkor elhárítottuk a kivándorlás 

veszedelmét. Az otthont kell feltámasztani és a 

családi élet épségét kell megteremteni, hogy a ki-

vándorlásnak oly gátat emeljünk, mely által mog-

ssüuik az veszedelem lenni és ez a n a g y munka 

a nőkre várakozik. Mondjuk ki őszintén, hogy 

eddig is a roliarao* kivándorlást nagyon elősegí-

tette a nők hanyagsága, kö'elességmuiaaztása, kö-

zönyössége az otthon, a családi élet iránt, sőt 

talán nem tévedünk, ha azt állítjuk, hogy a fele-

Benedek Gerzson fejéhez büntetlenül lehet a söröspoha-
rakat vágni? Nos, öreg telelj. De igazáu a lelkedre 
telelj. 

A nagybátyám azt mondta, hogy ez teljes lehe-
tetlenség. Az ügy olyan, hogy teltétlenül vért kiván. 

— Igaz ugyan, — szólt Benedek Gerz?oii — 
hogy reggel felé történt, mikor iniudenkinek keresztben 
állt a szeme, de kérdem én, hogy mivel hitványabb az 
ember becsülete reggel, mint este ? 

— Semmivel — adta meg a választ a uagybá-
tyám s azzal nyugtatta meg a megsértettet, hogy bizzon 
rá mindent. 

Benedek Gerzson ezután eltávozott s az arca még 
vörösebb volt, mint érkeztekor. A kis ujtóban még 
egyszer megállt és azt kiáltotta felénk, hogy ember-
halál lesz. A nagybátyám az ö távozta utáu igen ko-
moly képeket vágott s a cselédet Pakli Pista után 
küldte azzal a/, üzeuettel, hogy egy szóra kéreti. A 
mig a cseléd odajart a a mig Pakli Pista beállított, 
az nmbitusoD nagy volt a csönd. Es ebben a csöndben 
az éu szivem hangosan d» bogott. Semmi sem volt inás 
at eszemben, mint az, hogy emberhalál fog történni. 
Két éles kardot véltem látui a levegőben, vértől piro-
san, egy ember holtteste fölött. A távolban pedig fekete-
ruhás özvegyasszony tördelte a kezeit, siró gyermekek 
mellett. 

P*kli Pista, ugy látszik, már tudott a dologról s 
azzal köszöntöt' be: 

— Föltétlenül ös«zeerssztjük egvinást. Először pisz-
toly, azután a kaid. Az ördögbe is] az a söröspohár 
igen súlyos beszimitáa alá esik. Ebben az esetben te-
metésnek kell lenni. 

Annyira ugatott voltam és annyira érezni véltem 
a vér szagát, hogy kirágott a hideg. A néném az ölé-
ben vitt a szobába, lefektetett és orvost hivatott Az 
orvos hosszasan lapogatta az oldalamat és ama rémé-
nyét fejezte ki, hogy csakis gyomorrontásról lesz szó. 
Lagfólebb *gy kis szereucaós lefolyású tifuaz adhatja elő 

„ „ , az anva, a nővér még fokorták .* a kapw. 

vágvat a kivándorlókban, hogy csak menjenek va-

gyónt szerezni, hogy az ő h.uságuk k. legyen 

elégítve. 

Ilyen nagy betegséget, mint a kivándorlás, 

erkölcsi álláspontból kell megítélni és gyógyítani. 

A családi élei a m e g e l é g e d é s által érvénye-

sítheti boldogító erejét. A kis embereknek a lakása 

igen sok kívánni valót hagy hátra, ügy a kisbir-

tokosok, mint a gyári, m e z ő g a z d a s á g i és bánya-

munkások lakásai szűkek, tultömöttek, piszkosak 

és rendetlenek, általában az a bírálat róluk, hi-

ányzik abból az egészségügyi követelmény, a ké-

nyelem, a rend, a tisztaság. Ezen kell elsősorban 

segíteni; hogy legyen a kisembereknek rendes la-

kásuk. A munkaadóknak e tekintetben fukarkodni 

nem szabad. Sőt ahol nagyabbszámu munkások 

alkalmaztatnak, munkástelepeket kell áll ítani s ott 

gondoskodni kell iskoláról, templomról és nemes 

szórakozást nyújtó intézményekről. 

Az otthon varázserejét a nő lelke adja. A 

nő tisztasága, rendszeretete és kötelességtudása, a 

lakásberendezés ós annak kényelmes volta által 

teljesen be van bizonyítva és ha a lakás kényel-

mes berendezése mellé odateszi a ruhában való 

tisztaságot és jó izü táperös élelmezést, bizony ily 

családi életből, ily kedves otthonból csak a kény-

szerűség hajtja az embert a kivándorlásra. 

Fontolják meg a magyar nők ezt a nagy 

rájuk sulyosodó hivatást s megvizsgálva a mulasz-

tásokat, melyek e téren lépten-nyomon elébünk 

tűnnek, iparkodjanak kipótolni azokat, bizonyára 

hálára késztik a nemzetet. Mikor igy a nőkre vo-

natkozó véleményemet elmondottam, szükséges, hogy 

a munkaadókra nézve is elmondjam a véleményemet. 

A mult és a jelen között az a nagy kiilömb-

ség, hogy régente h munkaadó és munkás között 

nokkal szeretetteljesebb volt a viszony, ma nagyon 

száraz, nagyon hideg, azt. hiszi, hogy a munkást 

megfitette 8 ezzel teljesen lerótta kötelességét, pe-

dig ez igen uagy tévedés. Mert a becsületes mun. 

kás nemcsak a munkaadót szolgálja és segíti elő, 

hanem annak családját is, igen természetes dolog 

tehát, hogy a munkaadó a munkás családjáról is 

gondoskodjék és elősegítse a családi életének bol-

dog-ágát és éppen ezzel a szeretettel kösse le a 

m u n k i - ás érnek családját magához. Ezt elérheti 

« f^^ukaadó, ha « munkaerő felhasználását igaz-

"an megfizeti és a munkáscsalád tagjait nlkal-

» |zsa, de csak erejükhöz mérten, hogy ne csak a 

családfő n.aga legyen a kereső, hanem a család 

többi tagjaj is, ezért nagyon ajánl juk, hogy na-

gyobb munkástelepeken ,közős népkonyha" állit-

tassék az ebéd kiszolgálása végett, e közös étke-

zés által sok erő szabadulna föl a főzéstől és a 

munkáscsalád keresete emelkednék. 

Nagyon szükséges, hogy a lakások építésével 

a munkások egyik igen nagy gondtól mentetnének 

fel, különösen nagyobb városokban, hol a házbérek 

magassága sokszor arra kényszeríti a munkást, 

hogy egy kis lyukban szorítsa össze nagyobb szá-

mú családját és soksior fél óra, egy óra fáradalma 

után ju t a munkahelyre. 

A munkaadók, ha a szíves és bisalinas yj. 

sionyt a becsületes emberbaráti szeretettel léire-

hozzák munkásaikkal s gondoskodnak azoknak 

szellemi szórakoztatásáról is, „se^élyegyletek" állí-

tásával takarékosságra vezetik őket, bizonyos, hogy 

a kivándorlásnak nagy akadályt állítottak. 

Aki takarékos és szellemileg érett, az nem 

vándorol ki ! 

Kövessenek el a nép veaérei mindent, hogy 

az erkölcsi érzék minden egyes ember szivében 

jobban és jcbban növekedjék, megértse a haza 

erkölcsi fogalmát, megismerje a családi élet |,0|. 

dogitó forrását s a családi otthonától el ne válásit, 

hassa őt semmi hatalom s minden csál>itát>sal nem-

ben így kiáltson önérzete : 

„Itt élned s halnod kell." 

Hírek. 

August János, 
polgármutter h. 

'Boldog újévet kivAnunk lapunk előfizetőinek 

és olvasóinak, 

a ,, Kiimtr.g ét Vidíkf* 
tterkenMtőtéi/e. 

1910. 

magát. Ezen az éjszakán ketten is őrködtek mellettem, 
mert minduntalan sikoltoztam és ki-ki akartam ugraui 
az ágyból. Halálról, vérről, csatáról beszéltem és kö-
nyörögtem a nagybátyámnak, hogy ne verje tönkre az 
ellenséget, különösen pedig a vezér fejének hagyjon 
békét. Reggelre a láz véget ért s csakis holmi gyön-
geség maradt a nyomában. Ám ha magamhoz tértem is. 
nem nyertem vele semmit, mert a kilátásban levő véres 
párbaj az idegeimnek nein hagyott békét s olykor-olykor 
borzongást éreztem a hátamban. 

Délfelé &z ambituson ültem s olyan jól esett, hogy 
a meleg nyári nap egész barátságosan rám tűzött. A 
nagybátyám mellettem állt és Pista barátját, a másik 
párbajsegédet várta, a ki hamarosan megjött és beszélni 
kezdett. A társalgásból azt vettem ki, hogy az ellenfél 
segédei eiry másik, régebbi söröspohárra tettek célzást, 
a miben Beuedek Gerzson annak idején nem talált be-
csületsértést s a mi a véres viadalnak útját akarja állui. 

— Meg fogunk verekedni a segédekkel — mondta 
a nagybátyám. 

— Helyes. Először te, azután én — szólt Pakli. 

Ekkor vonult föl Benedek Gerzson, a ki a nagy-
bátyámtól a puskáját kérte kölcsön. 

— Ha meg van töltve, jó. Ha nincs, megtöltöm 
én és minden körülmények között lelövöm a gazembert, 
a segédeivel együtt, három és fél lépésről. Engein nem 
lehet kifogásolni. Az én becsületemben büntetlenül nem 
lehet foltot keresni, mert gyilkolok. Ide azzal a puská-
val, öreg. 

Engem megint rá'.ni kezdett a hideg és kis szi-
vem még vadabbul dobogott. Henedek Gerzson mint 
vérivó óriás és szörny állott előttem, a ki az ó nagy 
harag iával az egész emberiséget képes egy puskával 
kipusztítani. Az volt a szereucsém, hogy a dühöngő 
óriás le hagyta magát beszéltetni borzalmas szándéká-
ról és kijelentette, hogy barátaiban és segédeiben lova-
gias kotelíssége megbízni. Am azt is hangsúlyozta, 

Boldog újesztendőt! 
Így köszönt ina boldog, boldogtalan. Az emberi 

szívnek egyetlen vágya, hogy boldog lehessen. Es ezen 
a nagy napon midőn egy hosszú, rejtelmes esztendő 
küszöbét átlépi az ember, önkéntelenül elrebben a 
szó a jakán : Uram, Istenem, milyen is lesz az életom 
ebben az esztendőben ? 

Hiába mondják nekem a felvilágosultak: nincs 
Isten I Nem hiszek nekik ! Hazudnak ! 

Egy ó-év estéjén, mikor a a templomban ezer 
és ezer ember ajakán felhangzott az ének: „Téged 
Isten dicsérünk" — egy futó tekintetet vetettem a 
borongon megvilágított arcú hálálkodókra — és ott 
láttam a hivők között azokat is, kik egész év alatt 
a templom küszöbét át nem lépik, akik fitogtatják, 
hogy mennyire felvilágosodottak, már, akik féJeicm 
nélkül szokták mondani : Nincs Isten ! 

Há t mit kerestek ők a szentegyházban V Kivun-
csiak voltak talán látni, hogy mennyi ezer ínég a 
buta, aki hisz az Istenben V Talán mosolyogtak ? Nem I 

Zavaros szemüket odameresztették a lobogó 
gyertya fényébe és kerestek valakit, akit dülyfössé-
gükbeu annyiszor megtagadtak, de akinek a hatal-
mától mégis rettegtek. Bebújtak a hivők közé, hogy 
azoknak az áhítatához vegyítsék az ő néma fohá-
szukat, mert érezték, hogy íélelemszülte imájuk csak 
az igazak zsoltarának szárnyain juthat el a megtaga-
dott Istenhez. Szegény farizeusok I 

Ezek is boldogságért epedtek. 

Láttáin zsebredugott kezekkel a dúsgazdagot, 

hogy most már egy emberrel okvetleuül kevesebbnek 
kell lenni a földön. 

A mikor szavait bevégezte, a köszörűs érkezett 
meg, a ki két élesre fent kardot hozott. Beuedek Ger-
zson látván a kardokat, azonnal félrefordította a fejet, 
valószínűleg azért, hogy ne lássa ama gyilkoló eszközt, 
a melyuek hegyét elleufele szivébe mártja. Egy kissé 
el is halaványiilt, bizonyára a dühtől. Azután csöndesen, 
lehorgasztott tejjel, elballagott. A nagybátyám az egyik 
kardot harciasait megforgatta a levegőben s a kard 
lapjain a nap fénye csillogott. Ez a jalenet megint rosz-
szul hatott rám s ekkor éjjel ismét lázálmok gyötörtek, 
nem kis meglepetésére a doktornak, a ki a tífuszt ne-
hogy sein tudta konstatalnt s a ki azt is kénytelen volt 
bevallani, hogy a gyomromnak sincs semmi baja. 

A következő napok m^g mindig borzaimnak vol-
tak. Benedek Gerzson, a ki tizsz-ír is benézett hozzánk, 
folyton emberhalálról b-szélt s a puskát mind tftbb«Ör 
kérte, akár van az ungtoltve, akár uincs. Pakli urou 
kívül még két idegen ur látogatott el hozzánk, a kik 
vérről beszéltek s hangsúlyozták, hogy csakis többsző-
rös vérről lehet szó, persze c-«ak akkor, ha a régebbi 
söröspohár tekintetében kielégítő és írásbeli magyará-
zatot kapnak. A mig pedig ők a nyilvánosság kizárás* 
uélkül s az én fülem hallatara vitatkoztak ós tárgyaltak 
addig éu egyre fogytam, kiuozUtva a félelemtől. A cse-
lédség, a többi gyerek sziutéu vérről, párbajról, halál-
ról beszólt s a helyben megielenő újság is irt erről, 
ama véleméuyét fejezve ki, hogy hatalmas katasztrófa 
elé tekiut az egész város. 

Gyermekszivem ez idő alatt nem tudta abban-
hagyni a gyors verést s aligha volt egy nyugodt p«r' 
cem. Szemeim alatt kék karikák képződtek s addig pi-
rospozsgás arcom sárga sziube ment át. Különösen 
okozott keserves perceket ugy ébren, mint Almaimban, 
hogy a hatalmasan megtermett Benedek Gerzsotit min-
dig halva véltem látni, levágott fejjel ós többszöró*«« 
keresztüllőtt mellel. Hogy, hogy nem, az a m e g g y n é l 

Városi ügyek. 
4H0/909 Hirdetmény. 
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az irgalmat nem ismerő, gőgös, mindönkit lenéző, 
vagyonra éhes embert, aki talán rettegésből hálál-
kodott, aki talán akkor is azt jártatta eszében, 
hogy miként gyarapítsa kincseit annak az oltár előtt 

földig hajlongó jámbor népnek a gyötrelmein. 
Bizonvára ez is boldog akart lenni az ujesztendőben 

Láttam a gond nélkül élő embert, aki egykor 
a nyomorúság kenyerén tengődött, aki véres verej-
tékkel a mellette imádkozó sok szegény segedelmével 
szerezte becsületes vagyonát, aki most is kezét össze-
kulcsolva. fejét alázatosan meghajtva, annak hálál-
kodott, akit oly sokszor szólított, ha csüggedés szállta 
meg lelkét. Ez is boldog ujesztendőért eseng. 

Láttam a földön térdepelő nyomort. Láttam az 
oltárra meredő megüvesedett szemeket, láttam a resz-
keti, összetett kezeket, a Miatyánkot rebegő szeder-
jes ajkakat, a barázdált, fakult arcokat, akik nem 
tekinthettek sem a jóban duslalkodó, sem az alá-
zatos és a megelégedett emberre, ők csak az Istent 
keresték ott a szent oltáron, ahova a szemük tapadt. 
Hát ezek miért fohászkodtak? A mindennapi ke-
nyérérti . _ 

Ezer esztendeje küzd a magyar nemzet. Ezer 
éve vár boldog ujesztendőt. 

Könyörülő Isten, mikor jut elébed ennek a 
nemzetnek kesergő fohásza? 

Nyisd szét fenséges egednek hazánkra boruló 
sötét felhőit, fordítsd felénk kegyelmes arcodat, tekints 
reánk életet fakasztó irgalmas szemeiddel és adj 
boldog ujesztendőt. 

Jóságos Atyánk, aki mindentudó vagy, te tud-
hatod mennyit szenvedett a magyar nép, te látod 
erőtlenségünket, pusztulásunkat, bolgodtalanságun-
kat; te intézted multunkat, te irányítod jövőnket is. 

„Téged azért Uram kérünk." 
„Légy oltalmunk, légv vezérünk." 

Áldd meg országunkat, oltalmazd az elnyomot-
takat, védd az igazakat, sújtsd a gonoszakat, tedd 
szabaddá e hazát, térítsd vissza az eltévelyedett hon-
fiakat, alázd meg ellenségeinket, hogy* a béke és 
boldogság áldása lakozzék közöttünk. 

Miatyánk, Úristen: adj boldog ujesztendőt! 

— Az uj pannonhalmi főapat é t a varos Hajdú 
Tibort, n pannonhalmi főapátságra elsó helyen (elter-
jesztett jelöltet, megválasztasa alkalmiból Kőszeg város 
képviselőtestülete nevében a polgármester távirattal 
üdvözölte. Hajdú Tibor meleghangú levélben köszönte 
meg a szíves megemlékezést és közli, hogy ameunyibeo 
a megválasztott állásbau ó felsége ót megerődíti, minden 
törekvésével azon lesz, hogy azt a szivélyes viszonyt, 
mely Kőszeg városa és a beucésreod között teon áll, 
a maga részérói még szorosabbra tűzhesse. A tóapát-
jelölt meleghangú levele Kőszegen általános megelége 
dést keltett és csak fokozta azt az örömet, melyet a 
tóapat megválasztása keltett. 

— Hadnagyi kinevezés. A király, Jamb-itt Lajos 
városi h. főjegyzőt, a 18-ik honvédgyalogezred tartalé-
kába, hadnagygyá nevezte ki. 

— Eüsmerö oklevél. Az ötödik hadtest parancs-
noksága dr. Launngtr János járásorvosuak a 83-as 
zászlóaljban az ősszel tel lepett tífusz elleni tevékeny 
és eredményes működéséért csinos kiállítású elismerő 
oklevelet küldött. 

— Az ejryház köréből. A király, Kölly György 
répcekethelyi esperesplébáuost, iskoláskanouokká ne-
vezte ki. 

— Laehne Hugó képviselőnk párbaja. LaWimHugó 
és Béla Henrik országgyűlési képviselők között hírlapi 
polémiából származott lovagias ügyet kardpárhajjal in-
tézték el a Kákosi-téle vívóteremben. Laehne Hugó 

vett erőt rajtam, hogy a rettenetes és véres diadalban 
Benedek lesz a vesztes, a kinek nyolez gyermeke van 
és a kinek még az édes mamája is él. 

A tárgyalások e közben igen hosrzura nyúltak, a 
nélkül azonban, hogy az érdeklődés csökkent volna. 
A cselédek, a gyerekek njabb és ujabb híreket hoztak, 
azonkívül azt is láttam, hogy a nagybátyám a pisz-
tolyait tisztogatta, levervén róluk a port. Az egyiknek 
s csövébe bele is lujt, a mi külöuös módon megijesztett. 
Végre egy napon arról értesültem, hogy a teutorgő 
akadályokat kiegyenlítették s hogy a párbaj másnap haj 
Qalbau lesz. Mondani sem kell, hogy egész éjjel nem alud 
'•m « hogy a láz verejtéket vert ki a homlokomon, a 
fenyegetőző katasztrófa tízszeres nagyságban állt előt-
f«'n s a két éllenfél mint hatalmas óriás jelent meg a 
látóhatáron, a mint teuyőta-nagysága kardokkal kasza-
bolja össze egymást. 

Már korán kint voltam az utcán s a nagy erdő 
'"lé vez.et} u t o u támolyogtam, mert a rendes járásra 
nera volt elég erőm. SzeutitI hittem, hogy a véres és 
halálos viadal a twfy erdő mélyében fog megtörténni, 
* hol h Hollók és a v ir,ak lesnek az áldozatukra. Es 
csakugyan, egyszerre zajt és kiáltozást hallottam, A 
nekem rémesnek tetsző lárma vagy jajgatás az erdő 
Mól hangú*t, melyből alakok bontakoztak ki. Elől jött 
Benedek Gerzson, aki az ellentelét átölelve tartotta és 
a ki .szervusz, édes jó druszám"-at kiáltozott. Utánuk 
4 nagybátyám ballagott a Paklival és a másik két 
gégéddel. Mindaunyiukon meglátszott, hogy sok bort 

és hogy az ivást előtte való nap kezdték. Pár 
perccel egy cigánybanda i* kibontakozott az erdei ven-
déglő mögül é* valami nótát játszott. 

E" rajtam nagy, igeu nagy uiegköunyebbilléa vett 
és még igen sok ideig hálát adtam a jó Isteunek, 

lu<?y nagybátyám a vérre szomjazó óriás, kat kibékí-
tette * igry a l ^na^yobb és legborzasztóbb katasztró-
Uk egyikét uaegtkadályozta, a miért még a mai napig 
•em kapott kitüutetóst. 

segédei voltak Manndorff Géza báró és Uvi*** Márton 
országgyűlési képviselő, a Béla Henrik i gédé i pedig 
//#»'* Károly országgyűlési képviselő és C,a;7áoy Fe-
renc szerkesztő. Laehne Hugó récéről Hültl Klemér 
dr. egyetemi niagántauár, Béla Henrik részéről pedig 
Horot< Ernó dr. operatőr jelent meg Parbajvezető 
segéd Hencz Károly volt. Az első összecsapásnál I.aehnt 
Hugó jobb keze középujjának első izületére éles vágást 
kapott, mire az orvosok által konstatált harcképtelensétr 
miatt a párbajt megszüntették. A párbaj után a telek 
kibékültek. 

— Tánctanfolyam Su férik .Tózsef szombathelyi, 
tánctanító városunkban tánciskolát nyit. Az oktatás a 
Simon-téle épületben (Kossuth L<jo<-utcában) tog tar-
tatni. Bejelentéseket szívességből Siinon Antal kalapos 
ur fogad el. Az oktatás 1»I - * évi január 6-án, este 6 
órakor veszi kezdetét. 

— Pályázat jegyzői állasra A nyugdíjazás; 
folytáu megüresedett városszalónaki jegyzői állásra 
január hó lo-iki határidővel vau kitűzve a pályázat. ; 

A körjegyző javadalmazása: 1600 kor. kezdőftz.etés, 
300 kor. lakbér, 25<i kor. utiátalány, 250 kor irodai' 
átalány, 260 kor. kttldönctartás és 30> kor. segédtartás. 
A választás január hó 17-éu lesz. 

— Képviselőtestületi tagvalasztas. A múlt kedden 
megtartott képviselőtestületi tagválasztás szokatlanul i 
nagy elevenség es érdeklődés mellett zajlott le. Erős 
küzdelem volt. Azt hitték, hogy simán folyik avalasz-| 
tás, mert napokkal előbb már megegyezés jött létre a 
jelöltek személyére s igy egyhangú választásra volt 
kilátás. A karácsouyi üuuepek alatt azonban már eléggé 
élénk választási mozgalom alakult ki. Kiderült ugyanis, 
hogy a paktumos jelöltek közül egyeseket töiöiui akar-
nak s ugy történt azután, hogy az egyhangúnak Ígér-
kező választásból heves küzdelem fejlődött ki, mely a 
paktumos párt győzelmével végződött. A választást 
Miske Kálmán báró vezette. Mellette mint bizalmi férfiak 
Schönbauer János, Kirchknopt Mihály, L iui inger János, 
Fuclis János vettek részt. A választás iránt való érdek-
lődésnek legkétségtelenebb jele, hogy az egyhangúnak 
ígérkező választás dacára is 274 szavazat adatott le. A 
válazztá* délutáu négy óráig tartott, amikor élénk 
érdeklődés közepette hirdette ki báró Miske Kálmán 
elnök a vála.«ztas eredményét Megválasztattak Freyler 
Lajos, báró Miske Kálmán é- Teiplau Kornél 247 sza-
vazattal, Róth Sándor és Mai tinkovics Mátyás 273 
szavazattal, Bayer Teoűl 270, Michaelisz Izidor és 
Szeybold Kalmau 271, Freyberger Sándor és Bajcsy 
Mihály 26^, dr. B.ndos Kernig és ázova Ferenc 267, 
Grátzl János 233, Simon Autal 17 J, Auguszt Imié 176 
és Schwarz Károly 151 szavazattal A rendes tagok 
sorába ujakkeut kerültek be Bárdos Rémig, Bayer 
Teofil és Grátzl János. Kisebbségben maradtak Gürtl 
Ödön, volt városi képviselő, 106 szavazattal, dr. Havas 
Gyula orvos 88 és Német Imre könyvelő 100 szavazattal, 
Kovács Jőzset ipartestületi elnök IS szavazatot kapott 
Póttagok lettek a következők : Perkovits János 221, 
Gnál József *09, Wurst József I8<>, Muller József 158 
és Rigler Károly 120 szavazattal. A választás kihirde-
tése este 6 órakor történt. Miske Kai mán báró szíves 
szavakkal üdvözölte a megválasztottakat, amire Szova 
Ferenc mondott koszöuetet az elnöknek a választás 
vezetéséért, amivel a választási aktus véget ért. 

— Sörgyári közgyűlés A kőszegi sörgyár rész-
vénytársaság kedden delelótt tartotta közgyűlését. A 
közgyűlés délelőtt i l órakor kezdődött a városházáu 
Bauuigiirtner János eluökiete mellett. A részvényesek 
az igazgatóságnak a deficit iudokolásáról szóló jelenlését 
tudomásul vették és a teiinentvényl megadták. A fel-
ugyelőbuottságba megválasztottak Taugl Adóitól. Majd 
kisorsolták a következő elsőbbségi kötvényeket, amelyek 
május el»e|éig a vállalat pénztaráual bevallhalok. Ki-
»orsoltattak : 146., 902, 4*0., 627., 1768., 133*., 2iÜ., 
623., 2317., 13^9., 114., 294., 4b5., 1337., 779., 1631. 

— Iparhatosagl megbízottak választasa. Iparható-
sági megbízottakat vaiasztott Kőszeg varos kedden 
délutáu. A választás miudeu nagyobb erdeklódés nélkül 
tolyt le. A városi tanács, mint elsó tok u iparhatóság 
mellé megválasztattak : Nemet Sándor, Német ^dam, 
Sass Samu, Woltei Karoly, Dóra Lajos, Kálmán 
Lajos, Schafier Lipót, Joó Sándor, Simon Antal, 
Koller Matyas. Stiaszuy Gyula, B&likó József, Weiu-
berger Gusztáv, Dreisziger Ferenc, Schátzl Lajos, 
Launnger Ferenc, Rtewau Jozaef, Grosiuger Ferenc, 
Gaál József, és Krampol József. A kőszegi szolgabírói 
htvs'al mellé megvalasziattak : Brenusr Lajos, Perko-
vits János, Jánosa Lajos, Tói ok János, Taugl Adolt, 
Pertolim Ede, Bakos József, Auguszt Imre, Molnár 
Lajos, Teiuel Menyhért, Weber Antal, Heulrfi'ei Rezső, 
Worös Aladár, Topter Gyula, Csánits Sándor, Laas 
József, Heidenreich Lajos, Huiier Béla. Fiaiuich Gusz-
táv, Freyberger Sándor. 

— Városi közgyűlés. A jauuán városi reudes 

közgyűlés, tekintve, hogy a hónap elsó csütörtökje 

Vízkereszt nap,a, a szabályrendelet szerint január hó 

l.J-ikán tartatik meg. 

— Tűzoltó bál. A kőszegi önkéntes tűzoltó egye-
sület 191 o. évi tebruar hó 1 én a Mulató helyiségeiben 
eiitebált rendez, a rákövetkező napon pedig ugyanott 
legéiix ségi bált. Bővebbel e lap következő szamában. 

— A hatezer korona allamsegély. A két millió 
államsegélyből 6 ezer korona juiott Kőszegnek, mely 
elsősorban a városi tisztviselők fizetésének javítására, 
másodsorban a városi rendőrség fejlesztésére, köz-
egészségügyi intézmények létesítésére, vagy varos ren-
dezési s fejlesztési célokra (ordítandó. A tisztviselők, 
dijnokok, és szolgaszemélyzet fizetésének javítására 127 i 
koronát javasolt a városi tanács. A legtöbb tisztviselőnek 
ugyanis u^yis, van aunyi fizetése, mennyit a minisz-
teri leirat megszab s igy csak néhányau jutnak fizetés 
javításhoz a segélyből A polgármester 120 k t , a fő-
jegyző 300 kt., a számvevő adóügyi tanácsos 400 kt., 

a számtiszt, adótiszt és az ellenőr egyenkint 20 kt., 
a kél írnok egyenkint 70 koronát kap. Méltányosságból 
javasolja a tanács a dijnokoknak és a rendőr legény-
ségnek is juttalui az államsegélyből, ugy hogy a hat-
ezer korouából még miudig tentmarad 473 > k , mii 
egy varos szabályozási terv elkészítésére fordil. Az 
államsegély és törvénytervezet a városi tiszt-
viselők jogos igéuyeit ki uem elégítik. Súlyos vnelaui, 
hogy a rendezett tanácsú városi tiszt viselőket a VI I I — 
X I . fizetési osztályba sorozza a tor vénylervezet, jóllehel 
a V I I—X I . fizetési osztályba való zorozás nehéz es 
felelősségteljes muukajukuái togja nemcsak megilleti 
őket, de az autiak idején megígérve is let*. Az orvo-
sokat, az ügyészt egyenesen kirekeszti a fizeiésretide-
sésből kiáltó igazságtalsnsag. Aunyi sérelmes pouija 
van a törvénytervezetnek, hogy máris megmozdullak 
a rendezett tanácsú városok tisztviselői és Gyula város 
liszlikatanak felhívására még jauuarbau reudkivilii köz-
gyűlésre sereglenek össze Budapesten, hogy sérelmeiket 
tárgyalás alá vegyék s a törvényjavaslat c./ju állast 
foglaljanak. 

— Blroválasztssok a kőszegi járásbsn. A kőszegi 
járásban több községben még jtnuár havaban biróvá-
lasztás lesz. A járási főszolgabíró választási elnökrtkül 
a kővetkezőket terjesztette elő az alispanuak : Lukács-
házára ós Peienyére Jankó György körjegyzőt, Szerda-
helyre és Hos«zuszegre Negró Sáudor tiszttarlót, Sala-
monfalvára Kőfalvy Józset körjegyzőt. 

— Elmaradt a Szilveszter estely A kaszinóban 
Szilveszter-estély -készült. A mulatsagut azonban tekin-
tettel arra, hogy városuukből a kaszinó mulatságok 
számos látogatója van távol, elhalasztották és a farsan-
gon nagyobb szabású hazi esléllyel pótolják. 

— Felhívás. A ui. kir. techuologiai iparmuzeum 
igazgatósága 1hü9. évi december hó 13-tól 19lu. évi 
március hó 5-ig tanfolyamot rendez elektromotorok 
kezeléséről. A taufolyamou részt vehetnek: elektromo-
tor tulajdonosok, elektromotor-kezelők, kozpouu elekt-
romos-telepek művezetői, gépészei, és szakmunká-
sai, erős áraiuu elektromos szerelók, műszerészek, 
géplakatosok es rokon szakmáju iparosok. Összesen még 
tautolyam tog tartatul következő időbeosztással: I. tan-
folyam 1909 december i3 — 18-ig tartatolt, II . tantolyam 
191u január 17—22-ig, I I I . tanfolyam 1910 február 
7 —12-ig, IV. tanfolyam 1910 február 28 tói március 
hó 6-ig. Ezen lautolyamok 6—6 napon d. e. három 
órai előadással és d. u. négy órai gyakorlattal tarlatnak. 
Beiratkozni lehet naponkint d. e. 9—1-lg és d. u 3-7-
ig az intézet igazgatósaganál (V I I I Józset-kőrut 6J. 
Vidékiek a tantolyamon való részvételűkéi uasoau is 
bejelenthetik. A bejeleutésben teltüuteteudó : név. foglal-
kozás, lakóhely és az, hogy melyik tanfoiyamon kivau 
résztvenui. Taudíj niucseu, beiratkozásért 2 K díj fize-
tendő. A tanfolyamot szorgalmasan látogatók a tan-
folyam befejezte ut-au látogatási bizouyu váuyt nyernek. 
A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 

— A Szombathelyi Takarekpenztar, a mely a 
Dunámul egyik legregiob, legerősebb és legtekinleJesebb 
lutézete csaknem 2 millió sajat tőkével rendelkezik és 
a folyószámla betétekkel együtt 13 millió betétje van, s 
az ország legtekintélyesebb intézetével a Pesti Hazai 
elsó takarekpénziarral való érdekközössége folytán igen 
nagy anyagi erővel rendelkezik, elhatározta, hogy a 
vidékeu lobb fiókot tog (élesíteni, s ezek közül az elsőt 
Kőszegen allilja tel. A nagy videkkel bíró és fejlődésre 
képes város piaca ezzel egy közigazgatásilag is sok 
előnnyel kecsegtető — modern lulézméunyel szaporodik 
s ennek tolyián közvetlen összeköttetésbe jut a buda-
pesti pénzpiaccal. Az uj fiók foglalkozni tog a pénzin-
tézetek hatáskörébe eső összes péuzügyi müveletekkel, 
s mindeu tekintetben kielégítem kivauja, egy moderu 
péuzintézettel szembeu támasztható összes igényeket. 
Éhez képest ellogad betéteket, belét köuyvecskére, csekk 
és tolyószamlára, előleget ad értékpapírokra, kölcsönöket 
kozvelil auyaiulézetéhez földbirtokra és a kőszegi házakra, 
3 aláirásu váltókra, megbízásokat, accrediláltatasokai 
ellogad, lefizetéseket eszközöl a világ baruiel piacán. 
Iucasso értekeket behajtasra ellogad. Auyaintézele utján 
— minthogy az Elsó Magyar Álialauos Biztosító Tar-
sasag Fóügynoksege minden téle biztosításokat esz 
kozol, s buiosilasi ügyekben díjmentesen telvilágositással 
szolgai. Szóval egyesíti magabau mindazon előnyöket, 
a melyeket egy nagy összeköttetéssel bíró előkelő moderu 
péuziulézet teleinek csak nyigthat. 

— A jo pajtas Almanachja. Az ifjúsági irodalom-
nak, mely ilyenkor kaiácsonykor szokott legjobban töl-
leudülui, az idéu erdekes Ujdonsaga van : A Jó Pajtás 
Aimanacuja, melyet Sebők Zsigmond ós Benedek Elek, 
a lap szei késztől szerkesztettek, s melyet a Jó Pajtás 
előfizetői egy csinos kis lárcauaplánal együtt ingyen 
kapnak ka.acsonyi ajáudékul. Az Almanach egy lizives 
kolet könyv, művészi színes címlappal, tömérdek szép 
illustrációval s az olvasnivalók egész tömegével. Sebők 
Zsigmond kedves mackó-iortéuetei irt bele, Beuedek 
Elek mulaisagos mesét, Tomcsauyiué Cukiasz R>za 
nemes Laugulalu színdarabot. Ezeken kivul az élveze-
tes elbeszeléaek és mesék egész sora van az Alma-
nachban Rákosi Viktortól, Molnár Ferenctől, Mauks 
Coiuéliatől, Mókabácsiiól, több népszerű természettudo-
mányi cikk, útirajz, köszöuló versek, eiulekkouyvbe 
való sorok síb. Az Almauachot kiállitasauak szépsége 
és tartalmáuak gazdagsaga a legkiválóbb ifjúsági kóuy-
vek sorába emeli. A tarcanapiár zsebbe való ügyes 
tonuabau uem csak uaplári részt ad, hanem rova-
tokai a kis diákok töljegyzései száiuara, ahova beírhat-
ja tanai ainak és tanulótarsainak slb. névsorát. Az Al-
mauachot és s tárcauaplart, mely a Frankliu-Sáisulat 
kiadásaban jelent meg, a Jó Pajtásuak nem osak eddigi 
de újévkor belepő elófizelói is íugyeu kapjak. Mini na-
gy ou alkalmas karácsouyi ajandékot, a kellöt együtt 3 
koronáén kárki megveheti bármely könyvkereskedésben. 



Különfélék. 
Régi magyar szokások. 

Hözgazdasag. 
„Időszerű kérdések." 

Modern államokban a muukásjólét emelése egyik 
legnagyobb probléma. A munkásosztályok szervezeteik 
erejével ma már egyenesen kényszeritik a társadalmat 
és a kormányhatalmat a velük való foglalkozásra. így 
Magyarországon is az utolsó idóbeu l á z a i n indult meg 
a szociális tevékenység, sajnos azoubau a uiunkásosz-

Amikor valami külföldi lap loglalkozik velünk, tály elégedetlenségét leszerelni nem sikerült. Ennek 
akkor rends/.eresen ugy fösti a magyart, mint valami persze természetes, de fóleg nagymértékű mesterséges 
méteres bajuszszal rendelkező rettenetes alakot, sőt a okai vaunak. A természetes okok általán ismertek, a 
néhai való jó Mikosch bárónál i* arasznyi bajusza szúrja mesterséges okot pedig az a kürülméuy szolgáltatja, 
ki a szó szoros értelméén embertársai szemét. hogy a munkásosztály vezetését a szociáldemokrácia 

Érdekes megtudni, van e valami igaz abban a ragadta karmaiba, ez pedig a polgári társadalommal 
hagyományban, hogy a magyar csakugyan olyan hatal- szemben a (éktelen izgatót, a kiengesztelhetetlen vádlót, 
más baju^okat viselt hajdanábau, vagy pedig ez is az örók harcot képviseli. 
csak a mesék birodalmába tartozik, akár a nyereg alatt Különösen az agrái kérdések kínálkoznak a szoci-
puhitott hus. áldemokráciának alkalmas sérelmi tőkéül, mely irányban 

Tény az. hogy a magyar ősidőktől fogva sokat igen könnyűnek látszik a jelszavakkal dobilósni ugy 
tartolt bajusz, szakái é* hajzatra, aunyira, hogy ezek hogy téuyleg a legidőszerűbb kérdések egyike az izga 
nélknl féifl.is főt el seu> tudtak képzelni lakkal vzeuibeu, a megdönthetetlen igazsag fegyverével 

Innen v o l t , hogy amikor az ausztriai ház magyar kiállani a porondra s a számszerű adatok bizonyító 
Iroora jött, koronás tejei, hogy a uemzeti Ízlésűek ele- erejét szegezni a hazug jelszavakkal támadók ellenébeu 

Körülbelül erre a hatalmas feladatra vállalkozott 
Buday Barna, a „Köztelek" felelős szerkesztője, mikor 
egy beható tanulmány keretében a magyarországi me-
zőgazdasági munkabérek, a munkáskereset és a föld-
birtok megoszlási viszonyok képét tárja elő, különösen 
a muukáskéi tlés s tóként a kivándorlás szempontjából 
Az alapos statisztikai kimutatásokon alapuló tanulmány 
uj szempontból vilagitja meg e kérdést, amennyiben 
oly adatokat tár elő, amelyek megdöntik a birtokmeg-
oszlás és a kivándorlás okozóiul eddig általánosan táp-
lált fogalmakat. Számszerű adatokkal bizonyítja, hogy 
a birtok megoszlás aránya Magyarországon kjráutseui 
kedvezőtlen a kisbirtokra nézve, mert a mezőgazdasági-
lag megművelhető területből csak 19% esik az 1000 
holdon felüli birtokokra, ellenben 65% a kisbirtokra 
a nagybii tok tultengéséról emelt panaszok tehát alap-
talanok. Buday Barna az első, aki most bizonyítja, hogy 
a munkabér magasabb azon megyékben, ahol a uagy. 
birtok a terület arányához képest is sokkal több mun-
kásnak nyújt bizios keresetet, mint a kisbirtok. Meg. 
állapítja végül, hogy a nagybirtokos megyékből a 
kivándorlás jóval csekélyebb mérvű, mint a tulnyoroólag 
kisbirtokos megyékből, éppen azért, mert a kisbirtokra 
tagoltság nem biztosit a népnek megtelelő keresetet 
Adataiból kézenfekvőnek és bizonyítottnak látszik, hogy 
a kivándorlás jeleutéketiyeii fokozta ugyan a munka-
béreket, de a magasabb munkabérek éppenséggel nem 
csökkentették a kivándorlást, vagyis, hogy azt a mun-
kabérek emelkedése egyáltalában nem befolyás/ja. \ 
munkáskereseti viszonyok egyenlő munkabérek mellett 
is kedvezőbbek a uagybirtok, mint a kisbirtok vidéken 
a kiváudorlás pedig a uagybirtok vidékekről arfcnylag 
kisebb, mint a kisbirtok vidékektől. Végül pedig, hogy 
a kivándorlás az eddig kiváudoroliak számával hólapda-
szerüleg fokozódik, mert az Amerikából küldött pénzzel 
válik lehetővé az itthon maradottak kivándorlása. 

Mindezekből kifolyólag megállapítható, hogy a 
kivándorlást sem a niezőgazgasági munkabérek emelé-
sével, sem a nagybirtok annyira sürgetett parcellává-
zásával határosau korlátozni nem lehet, inert a kiván-
dorlást nem a föld és keresethiauy okozza, hanem &z 
aránytalanul magasabb amerikai munkabérek) amelyek 
a gyors vagyonszerzést teszik lehetővé és amelyekkel 
Magyarorszaguiezőgazdasaga sikeresen nem versenyezhet. 
Emelhetjük ugyan a népjólétet, a mezőgazdasági szak-
ismeretek fejlesztése kapcsán az állattenyésztés, mező-
gazdasági termelés és a mezőgazdasági gyáripar fej-
lesztésével, de addig mig Amerikában a munkáskereslet 
csökkenni nem fog, a kivándorlást csak preventív intéz-
kedésekkel, nevezetesen a meglévő kiváudorlási törvény 
rendelkezéseinek oly értelembeui szigorú végrehajtásával 
korlátozhatjuk, hogy legalább is a katonakötelesek 
kiszökése, az útlevél nélküli kivándorlás teljeseu meg-
büntettessék. 

Buday Barna meggyőző okfejtéssel mutat rá arra 
hogy a magyar mezőgazdaság megerősítésének és a 
mezőgazdasággal foglalkozó nép jóléte emeléséuek első-
rendű feltételei 1. a uép gazdasági nevelése; 2. *z 
állattenyésztés érdekének megóvása és virágzóvá tétele, 
ellenben 3. ugy szociális szempontból, mint általaban a 
mezőgazdasági haladásra nézve károsnak ítél minden 
olyau intézkedést, mely a földbirtokok túlságos s/.ét-
forgácsolásai elősegíti. 

Irodalom és művészet. 
Dukai Takácli Judit. 

(Vadász Norbert könyve. ) 

A karácsonyi könyvpiac kellemetes meglepetést 
hozott a magyar hölgy közönségnek. Dukai Takácli Ju-
ditnak, varmegyénk kedves költónójének, aki múlt 
század elején egyetlen köllónőnk volt, életrajzát és 
összes munkáit Ízléses kötetben adta ki Vadász Norbert 
dr. szombathelyi premontrei kanonok. 

Dukai Takách Juditot, a Helikon bájos Mslvináját, 
inár szűkebb hazájabau is elieledték. Müvei nyomtatás-
ban soha meg uem jelentek, kéziratban hevertek az 
akadémia irattárában s így persze gyönyörű lverseit 
senki seui olvasta, csupáu irodalomtörténeti könyvek 
emlegették. 

Vadász Norbert, a fiatal, vármegyénkben közismert 
és szeretett premontrei tanár éveket szánt azon kegye-
letes munkara, hogy Malvina müveit összeszedje, életét 
megismerje s most mestertollal irta meg a költőnő élet* 
rajzat és munkáinak méltatasát. 

Dukai Takácli Judit élete és munkái érdemesek 
is voltak a feltámasztásra. Példás asszony, feleség és 
anya volt s emellett hivatott papuóje volt a költészet 
múzsájának. Elete példányképe lehet leányainknak s 
uem adhatunk kezükbe hasznosabb olvasmányt Malvina 
meslertoliai megírt életrajzánál. 

Nőies, meleghangú versein most is érezzük Takácli 
Judit vouz'1 és gyengéd egyéniségét, bár egy évszázad 
előtt Íródtak. Az őszinte, igaz érzést, a bájt nem tudta 
lekoptatni Malvina verseiről. Lautja akkor szólalt meg, 
midőn .romlásnak indult hajdan erős magyar* s mig 
Berzsenyi dörgő szavaval ostorozta rut sibarita-vávt, 
addig Malvina lantjának édes varázsával csalogatta a 
magyart a szépbe, jóhoz, — különösen uyelvéuek meg-
becsüléséhez és szeretetéhez. 

Kartarsai Kaziuczy, Kisfaludy Sándor, Berzsenyi, 
Kis Jáuos nem csak szerették Malvinát, de megbecsül-
lek, elismerték, miül költóuót, — Festetics Üy<»rgJ 
gróf helikoni ünnepeire meghívták s neki is ültettek 
eiulékfat a keszthelyi parkban, mint nagynevű kar-
társainak. 

A bájOsau kiállított s kegyeletes gonddal s szere-
tettel megírt kötet nem hiányozhat egyetlen uri 
szony és leány asztaláról sem s hisszük hogy legked-
vesebb könyve lesz a magyar hölgy közönségnek. — A 

könyv ara ó korona. Kapható minden könykereske-
désben. F. 

get tegyanek, jónak látták, nagy hajat, szakalt, sót 
bajuszt növeszteni, legalább az első királyok, mint I. 
Ferdinánd, Rudolf igy jelennek meg péuzeiuken. 

A magyar legtöbb súlyt a bajuszra fektetett. In-
nen a közmondás: bajuszra jár, mi eredetileg a pohár 
sorát jelölé. Európa bajusztalausága a görögök és ró-
maiak utánzása. S amennyire idegenkedett tőle a ger-
mán elem, ép oly szerelmesek belé a keleti népek s 
ezek között a magyar . 

Már Ázsiából bajuszosan jöttünk ki. A régiek ugy 

viselték, amint Isten teremtette, hogy némelyeknek 

egész ajkát beárnyékolá. Később idomítás alá jött, de 

azért egész korunkig bizony egyetleu telivér magyar-

nak sem jutott eszébe azt levágatnia. 

A római katolikus papokat utanozva, a mult szá-

zad közepén a protestáns papok is elkezdték volt lebe-

retválni, de az utóbbi időben meghagyják. 
A bajusz utáu a szakái foglalta el a második 

rangot. Régen a férfiasság kifejezése, mit Nagy Sándor 
korában kezdtek először beretválni. Tőlük tanulta el 
Európa, mig a keleti népek s azok közt mi is, soha-
sem birtuk határozottan utánozni, A dák, mint szittya 
faj szakálosau jön elő Traján oszlopán, mi is szakáio-
san jöttünk ki, annyiban mégis már az első századokban 
Európa ízléséhez látszottunk hajolni, amenuyiben, az áll 
két feléről két hegyben eresztettük le a szakált röviden, 
így jelenünk meg a régi képes krónikák képeiu, ily 
szakállal maradt ránk treucséni Csák Máté szobra a 
pesti nemzeti múzeumban. 

A török Európába való nyomulását, Erdély elfog-
lalását nagy kerek szakái viseletének divatja követte. 

Mar a mohácsi napok előtt akkora szakált viseltek, 
hogy 15'24-heu midőn egy tanácsülés alkalmával Szál-
kai László esztergomi érsek Fraugepán Kristóffal össze-
jött, ennek szakállába kapott, miért az annak sima 
arcán vett elégtételt. 

Ily szakállal jelennek meg fejedelmeink pénzeiken 
s köztűk a török legnagyobb kegyeuce, Bethlen Gábor 
a legnagyobb szakállal. 

E tekintetben szabály, hogy a fiatalság szakált 
nem visel, de mihelyt megházasodtak, mintegy a férfiúi 
gondok kifejezésére, azonnal szakált hagytak. Ezen 
szokás annyira tartotta magát, hogy Apor feljegyezte : 
mikép a 18. században egyedül Béldi Pál uem hordott 
szakált, ő is csak azért, mert tatár rabságában azt 
gyakran megrángatták s ekkor felfogadta, hogyha Isten 
megszabadítja, szakálát áldozatul hozza. 

S Kemény János mintegy önvádként hozza fel, 
hogy már első fia is megszületett volt és csak hajtott 
a szakálla ki. 

Bár nagy szakált viseltek, bizonyos idomítás alatt 
tartották. Mikor át kezdték eugedni a természetnek, 
annak volt jele, hogy a nemzet elégületlen. Minél in-
kább nyomta valami elháríthatatlan baj a nemzet szi-
vét, annál hosszabbra hagyta szakállát a bus magyar. 

S mival igy viselni nem szerelték, ba meghagyták, 
gyásznak volt kifejezése. Már az óskorban megjegyez-
ték, hogy a nemzet Szent László királyt szakála ineg-
liagyasav.il gyászolta meg. Perényi Péter, ki a politi 
kai intrik usok nagymestere volt s végre e bűneiért 
börtönbe esett s csaknem végsó percéig ott senyvedett, 
bujában már középig érő szakált uövesztett. 

A 17 század vége felé amint az osztrák kormány 
benyomult, ugy látszik a borbélymüvészetnek is fel-
hozta csillagát. 

Beretválkozni kezdettek, de csak azok akik jól 
éreziék magukat. Mert az tmondta Cserey : hogy midőn 
a bukott forradalmár gróf Thököly Imre török segít-
séggel Erdélybe rontott, a Zernyesti fényes győzelme 
után magat feledelemmé választatá, társai azonnal meg-
beretválták, hogy méltó külső csinnel vihesse uj 
szerepét. 

E?*u kor után mindinkább gyérült a szakái vise-
lete. De sohasem ment ki egészeu a divatból, mintha 
hitregét kapcsoltak volna hozzá, mint a Sámson hajá-
hoz. Mígnem a nemzet 1825-ben történt felébredése a 
szakái viselést ismét életbe lépteté, a 48-ik szabadság-
harc pedig végkép helyreállította. 

Nem kevéssé fontos szerepet visz a magyarnál a 
hajzat. 

A dus hajzat nóknél az érzelem dussága, a férfi 
akuál dus szakái és bajusz a férfiasság fokmérője. 

A hajviselet körül a uemzeti izlés nem sok be-
folyást tartott fenn magáuak s ez igy volt minden 
nemzetnél. A rómaiaknál az ifjak nagy hajat viseltek s 
a véuek rövidre nyíratták, mert asszonyosnak nézték a 
hosszú hajat. 

— A Budapesti Hirltp, az ország legelterjedtebb 
és legtekintélyesebb lapja, a magyar intelligenciának 
uélkülöíheteüeu közlönye, közel harmiuc éve, hogy út-
törő muukát végez a magyarság érdekében. Jelszava : 
Miudent a m a g y a r s á g é r t . A ki részt venni óhajt ebben 
a muukában, az előfizet a Budapesti Hírlapra. Előfize-
tési ár e g é s z évre 28 korona. 

— Gazdátlan nyeremenyek A legutóbb kiadott 
hivatalos kimutatás szerint a Jószivsorsjegyekuél több 
mint 32.0-»0 olyan nyeremény van, amelyért még neui 
jelentkeztek, nyilván azért, mert e sorsjegyek tulajdo-
nosai uem tudják, hogy sorsjegyük ki van búzva. Igy 
van ez a többi sorsjegyeknél is és mivel ezek a nye-
remények bizonyos idő múlva elévülnek, mondhatni, 
hogy sok millióra meuó vagyon pusztul el azért, mert 
a sorsjegy birtokosok uem elég gondosak és nein járat-
nak megbízható sorsolási lapot. Ennélfogva akinek sors-
jegyei és más értékpapírjai vannak, az ne mulassza el 
hogy előfizessen a Pénzügyi Hírlapra, amelynek sorso-
lási melléklapját, a Pénzügyi Útmutatót a magy. kir. 
belügyminiszter pedig mint szakértelemmel és pontosan 
szerkesztett közlönyt hivatalosan ajánlott. A lap elő-
fizetői jauuári számm d ingyen kapják a Pénzügyi és 
Tőzsdei Evkönyvet, amely érlékpapii birtokosokra fontos 
tudnivalókon kívül tartalmazza kezdettől fogva kihúzott, 
de kifizetés végett még be nem mulatott összes sors-
jegyek és más értékpapírok jegyzékét, ugy hogy abból 
miudenki maga is meggyőződhetik, hogy vajpu sors-
jegye ki vau-e már húzva, vagy nem. A Pénzügyi 
Hirlap előfizetési á ra egy esztendőre az összes mellék- ' 
letekkel együtt 8 korona, mely összeg legcélszerűbben 
postautalvánnyal küldeudő be a kiadóhivatalba: VI I . ' 
Rákóczi-ut 44. száiu alá. 

— A Divat Szalont, el-ő és leg*zel>b a»**ony ú jságunkat 

a ján l juk olvasóink tigyelmébe. Minden családfő a fogtelje*ebb 

megnyugvással viheti be otthonába, mórt e díszes kiá l l í tású, tar-

talma* e- érdeke* füzetekben minden kéthéiben igazi j óbará t 

előtt nyitja ki kapu j á t . A Divat 8/alou oktatója, segítője és ma-

lattutója min len a«zonynak , minden lánynak én a takarékos.ág , 

a szorgalom, a> oitholi szeretete uiegl>ecsülé«e, a gyermekgon lo-

>á* megkounyitese ét a legneme«ebb szellemi s/.örakozá* a/, a 

mivel olvasóit elárasztja. Közleményei fölött nem kisebb irónó, 

m im Siabóné Nogál l Jank . i ö rköd k é- mui.ka:ár-ainak di-zes 

névsorában ott vannak mindazok, kik e lappal egyidejűleg — 

huszonkét esztendő alatt — lellek az olvasó közönség kedvencei. 

A divat, melyet magyará ' , józan , komoly, a tn.igyar gazdxsági 

viszouyokhoz i l ló és a mi -zellemi feji 'tts 'günkhoz vau mérve 

unudvu olyau c ikke, m e l y ü k célja az, ho^y a leány nevelést be-' 

fejezve, kész, tudatos, derék háziasszonyokat állítson az otlhou 

élére. Ezeknek szánja a/ otthon varrott ruh<i, az otthon készített • 

muiárgy dicsőséget, ellátvén olva-óit az ingyen szabásmüvek, ' 

munka rajzuk minden faj iá;ával és az ingyeu-tiiellékletképeu meg-

jelenő gyermek újságot, meiynek az n célja, hogy tiata. anyák 

nem csak a gy- r m e k k ruházását könnyen megtauulhas-ák, hanem 

hogy gyermekein kel loglalkozzannk is. A L)iva S/.al'<n dut es 

érteke* közleményeit gyönyörű képek tarkít ják s rend 'sen k«t 

művészi kivi telű színe* div <tkép képezi a fűzet csiuo* és tartós 

bor inké t . — A Divat Szalon kiadóhivatala : Budapest, V. , K-kű-

ut 5. sz. — m ndenkinek s/i>e-eu kü ld mutató sgámot, *z előfize-

tési árak feltüntetésével együtt, melyeknek csekélysége szinte 

s/embeszókó a lap par.ar és tartalmas kiá l l i tá a mellett Egé-z 

évre 12 korona, félévre 6 korona é* negvedóvre 3 korona. 

— Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban ar. utóbbi időben a következő születési, 
házassági és halálozási esetek jegyeztettek be: 

Születés. 

Dec. 28-án : Noll Gáspár és Klepscii Ilona leánya 
Ilona r. k. 

Halálozás. 

Dec. i3-án: Fekete Antal 57 éves r. k. agy-
roncsolás. 

Dec. 24-én: Gampert Lajosné 85 éve rom. katli. 
aggkoi. 

Dec. 20-án: Gamaut Kaialin 74 éves r. k. aggkor. 
Dec. 28-án: Treiber Jakabné 75 éves r. k. 



Mélyen tisztelt vendégeimnek 

S c h l f f e r M i k s a 

Boldog uj évet 
kiván mélyen tisztelt vendegeinek 

Schwarcz János 

Tisztelt vendégeimnek és bará-
taimnak a legszívélyesebb 

sserencsekiváaatais&at 
az uj esztendőben. 

I r e m i u o l K á r o l y 
K a r n e i k á v é i d 

Borayilváatartáskos; 
szükséges nyomtatványok raktáron vannak 

Feigl Gyula-fele k önyvnyomdában 

K ő s z e g e n 

típinczér 

Kováts szallodaban 

| Boldog uj évet kiván | 

Noll Gáspár | 
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STOCK COGNAC 
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görpároló telepéből 

BARCOLÁ. 
Cognac gőz tözde á l l andó 

h i va t a l os vegyi e l lenörzes a l a t t 
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•4 t.̂ keriM<tt unitunk íyeli időt 

Tűzifa eladas. 
I. oszt. bükkhasab . . • K 

l „ bükkdorong . . 28 K 

1. „ nyirdorong . . . 26 k 

Kőszegen h á z h o z szá l l í t va . 

Megrende léseke t e l f ogad , l > r e i * * i * e r 

p « r e i a c , K i r á l y-u t 730 . h á z s z á m 

R é t h y ^ S i czukorkanal 
V á s á r l á s n á l a z o n b a n v i g y á z z u n k é s 

h a t á r o z o t t a n R é t h y - t é l é t k é r j ü n k , 

m i v e l s o k h a s z o n t a l a n u t á n z a t a v a n . 

Egy doboz 6 0 fillér. 

Csak RETHY-feiet fogadjunk el! 

f / 0 " ..Horgonyt-

A Linimení Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

putlrkB 
ngr mpj.nikk haonrul? hkiisznr m»lT már r>k «•» 6ta 
jobb l^dnrwtiiBsnfk biaonvult kúamiiyMl, oaurnal m 

mfgbuiPMknel -  
riiryrtm'-nttí*. Silány hamisítványok nwatt brraaar-

láskoT 0T»t(«gU in^yunk rnak olyan Bruapti t*»>e*t 
focadur k «L »«! r » „Merpony" ••^•py^ri-l m i R cht«r 
orr.nvj #+kt'itt dohazh* -an oaomatfolTa i n 
fcktwii £ -.80. K 1 40 w 12 .- « u^yaiólrAe mindat 

(prt)rn««*TTarbMi kapható 
rCraiIut TBrik Jéí«»f fr^T"*®'™""'! Btidapaat 

fi: fcicfcler |ví|yt:rt i» az „*ra>y r w l s a w z " , 

Prajrahaa. űiw»b»'ttmrnw«p 

Tatai brikett! Tatai darabos szén! 
k i i ü i » o j u t á n y o s s z oba f u t e s i N x é i . 

Szallitja a 

M a g y a r Á l t a l á n o s k ő a z e n b á n y a 

R o / . v e u y t a r * u l a l 

Budapest, V. Erzsébettér 19. 

Nyomdász tanoncnak 
f e l v é t e t i k e g r y j ó x a . v a J . 6 í l - u . 

R ó n a i F r i g y e t * 

tiyoutdatulajdouosiiál. 

Boldog uj évet 
k i T á a o k . 

kávés. 

P v O P S 
c i s t c r - s á = : i 

^ y c i s f o z o . 

X ^ J L ^ T r e s n é l ^ 

j z L z á i ' T r a . 

E a felborul, elalszik. 
Szesz L nem loJyhat 

N z e s z t o g y a a i t á K b a n i p « * u t a k a n ' k o a . 

Kapható niuidfii jobb vasáru én háztartási ctkknkrt 

ámsitó bzletekÍH>u. 

H a v a l a h o l i i " ! ® k i t j i h a t ó . K z r v w k e d . i é k h o z z á u k f o r d u l n i 

Lepes prospectns u^yes es bermeotve. 

R O P S Fémáru Keszv.-Társ. 
BUDAPEST. V., Külsö-Váczi-ut 7 4 3 9 

kl«-l« Im-IÍ e l a r i k l t a : 



Vasmegyei Takarékpénztár Részvénytársaság % 
Szombathelyen. 

A DOEDRECHT" életbiztosító társaság 
^ II v a s m e g y e i f o ü g y i i ö k s é g ; e . 

Az általunk képviselt Dordrecht életbiztosító társaság, as egyetlen 
külföldi életbiztosító társaság, amely Magyarországon történt letelepedése 
lkalmával kötelezte magát, összes díjtartalékait magyarországi értékpapi-
arokban elhelyezni, elérési és haláleset! életbiztosiásokat a legelőnyösebb 
feltételek és legmérsékeltebb dijtételek mellett köt, amint az alanti össze-

hasonlító táblázatból is kitűnik. 

Összehasonlító táblázat: 

Tökebiztositás nyere-

ményrészesedéssel el-

érés és halálesetre : 

Évi dij 10000 korona 

biztosított töke után. 

A társaság neve 

Duna 
The Mutual 
New-York 
TheGresham 
Bécsi 
Generáli 
Anker 
Fonciere 
Első Magyar 
Dordrecht 

Biztosí-
tott kora 

35 év 

Évi dij 10000 K biz 
tositott tőke után 

5 H I - 5 0 

5 0 9 — 

5 4 M > » — 
« « * • — 

4 9 2 -

4 9 1 ' Í O 

4 8 ® - — 

4 8 0 — 

4 7 M - 5 0 

470-

A biztosított összeg 20 
év után a biztosított-
nak esetleg előbb be-
következő halála ese-
tén törvényes örökö-
seinek azonnal ki-

fizettetik. 

Vasmegyei Takaré&péxx&tár HósaYéaytársaság igazgatósága. 

Drezdai Motorgyár Részv.-Társ, 
Németország egyik legrégibb és 

legnagyobb motorgyára 

Egy szobaberendezés 
H a l i a g o n i f a i t ó l , saját gyártmány, » / . é p 

N x r k r é n y e k d i ó f á b ó l , valamint szép k é p -

r á i u á k és mindenféle k a « s . e t f á k kaphatók 

Szalber Viktor műasztaiosnái, 
Kiiál.v-uica 75«. sz. 

Szolid munka, mérsékelt árak, tehát nincs szük-

ség raktári árut vásárolni. 

S z á l l í t -znkköiökben elismert legjobb gyártmánya 

B e n z i n - , N y e r s o l a j * , G á z - , P e t r o l e u m * 

motorokat és lokomotilokat 
valamint S z i v ó g á z m o t o r o k a t . — 

MEGLEPŐ ÚJDONSÁG! EGYETEMES GENERÁTORUNKKAL 
h tényleges lóerő 

ó r á n k é n ! 1 f i I l é r b e k e r i i l . 
Vezérképviselet: 

Gellért Ignáczés Társa 
Ha<Upe«t, T e r é i - k l r i t 41. - Te le fon l * - 9 l 
U f a i M M a b b m a n ő j ó i i l U . ! — K . d » « t ü fiteté.i fe l tételek! 

r c á Q 7 Á r f n r H r ! B u d a p e s t e n . Nyári es teli 
V O d ű L d l 1U1 UU gyógyhely, a magyar Irgalmasrenl 

tulajdona. Elsőrangú kénes hevvizü gyógyfürdő; mo-

dern berendezésű gőzfürdő, kényelmes iszap . medenci 

és kádfürdők, melyek kiváló gyógyliatáfsal használat-

nak "hz ftsszes reumatikus- és idegbántalmaknál. Uszo-
dák, hőleg-, szénsavas- es villamosviz-furdok. Ivó- ** 

belelegzesi-kura. Prospektust i n g y e n é s bérmentve ku -

Az laatgatÓHág.^ 

Bohn kiklndai eureitt. 

Siíjííl érdekében 

csak BOHN-féle 
iiARvkikindai és zsombolyai cserepet 

fogadjon el és utasítson vissza más 

• : siláuy minőségű cserepet, mert : : 

csak a B O H N - f é l e 
cserép jutányos.szép és szakszerű fedóanyag. 

Tessék mintát és árjegyzéket kérni. 

BOHN-CSERÉPGYÁR Zsombolya. 
Bohn zsombolyai c»er«p« 

Nyom. Feigi ( íyuli könyvnyomdájában K6>zegen. 
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